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Bemerkungen

Vorliegende Arbeit bezweckt einen Ueberblick tiber die Knt-
stehungsgeschichte und die Entwicklungsgeschichte des Protekto-
rates Uganda zu geben.

Der Name Uganda bezeichnet das gesamte Protektorat. Bu-
ganda ist eine Provinz desselben. Die Eingebornen der Provinz
nennen ihr Land Buganda. Die Suaheli an der Ostkiiste Afrikas
und die Wanjamwesi im- Studen des Viktoriasees nennen die Pro-
vinz Buganda Uganda. Fur die Namengebung war das Kisuaheli,
die Sprache der Kistenbewohner, massgebend. In Briefen und
Berichten der Missionare kehrte jedoch stets 'die Bezeichnung
Buganda wieder, und ihrem Beispiele folgend, schrieb auch der
Forscher Dr. Wilhelm Junker Buganda; er bezeichnete damit das
Konigreich Buganda (Provinz Buganda). In den Berichten der
englischen Kommissare an das britische auswartige Amt wurde
die Provinz als «Kingdom of Uganda», und das gesamte Protek-
torat als «Protectorate of Uganda», bezeichnet. Die neueren eng-
lischen Karten haben die Benennung Buganda fiir die Provinz,
Uganda fur das Protektorat durchgefiihrt. Sie ist am klarsten
und ist richtig.

In den Berichten der Royal Geographlcal Society kehrt statt
der Bezeichnung Buganda fur die Provmz die Bezeichnung
«Uganda propery wieder.

Die Namengebung schwankte auch fur andere Gebletstelle
des heutigen Protektorates. So sprach man von Bunyoro und
Unyoro, Busoga und Usoga, Buddu und Uddu, Bukedi und
Ukedi usw.; fast uberall wurde die zuerst angefiihrte Bezeich-
nung durchgefiihrt.

Ein einzelner Bewohner der Provinz Buganda heisst Mganda
(bedeutet Bruder). Die Gesamtheit der Bevdlkerung Bugandas
heisst Baganda oder, nach alter Schreibweise, Waganda; desglei-
chen statt Banyoro Wanyoro usw.

Die Sprache der Baganda ist das Luganda, die der Banyoro
das Lunyoro.

Alle Masse sind englisch.
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